4 



J^ 


cT 1 


J" 


3 


J 


i 


3 


c 


c 


C 


o 


O 


o 


\ 


1 


s 


sh 


s 


z 


r 


dh 


d 


kh 


h 


j 


th 


t 


b 


i-u 


a 


Jl 


<£ 


J 


J6 





f 


J 


A 


<3 


J 


t 


t 


J* 


J* 


U* 


al 


y 


w-u 


h 


n 


m 


1 


k 


q 


f 


gh 


3 
a.i.u 


z 


t 


d 



Jl 



^UJi ^kj 



Predecesseur meritant ». Ce sont les 3 premieres generations de croyants. 



Ai^waJI 



« Les compagons ». Ce terme designe un groupe specifique de personnes, celles qui ont 
accompagne le messager d'Allah, Muhammad ^j Up ii JU, cru et obei a ses paroles. 
Le verbe C^k-^ {etre compagnon}. 



« La mosquee de la Kaaba ». C'est le perimetre autour du sanctuaire de la Kaaba. 

« Les protectrices » « Les exorcistes ». Ce sont les sourates de refuge [jlflJt 3jj-^ et jAJl 5jj-*>], 
contre la magie noire ou contre des souffrances. 




La louange -est- a Allah ». Formule exclamative Qur'anique. 




Le Norn de Dieu, 4$iil seul a devoir etre adore, sans egal et sans associe. 




« O Allah ». 



o < % 



jfS'&S 



Allah est le plus grand ». Le qualifiant j£ est sous le scheme (gabarit) du superlatif JiM . 



Salutation en Islam, signifiant approximativement « Paix sur vous ». 

II est rajoute : 4Jlijj) 4&1 iii-jj {et la misericorde d' Allah et Sa benediction}. 

La reponse sera : 4j\£}j) 4&I iii-jj i^iJl ^^3 {Et sur toi -aussi- la misericorde d' Allah et Sa benediction}. 



S 







« L'au-dela » ou « le Jour Dernier » : 



[7.147 JljetySj;**] 



JjIOj ijSifu *tfi 5jj£4 Ji> ^uif cia^ s^i *i*jj 6uL ijjif jiJJy 

^ ceyx qui traitent de mensonges Nos preuves ainsi que la rencontre de l'au-dela, leurs oeuvres sont vaines. 
Seraient-ils retribues autrement que selon leurs oeuvres ? » 




Amen », c'est une supplication signifiant « O Allah, accepte notre invocation 



». 




Litteralement « Un ». Au niveau Islamique, il signifie « unique », pas de semblable a Allah le 
Tres-Haut. J&-\^\ est Tun des Noms d'Allah jU;. 



« Regies et commandements » se trouvant dans le Noble Qur'an et la sunna. 

5 categories de commandement : obligatoire, tolere, prohibe, equivoque, licite. 



»£ i ° I 



&k?-\ 



Pratiques de la vertue », « ethique » ou « mceurs ». Pluriel de JfJb*- du verbe jl^- {creer}. 




Traditionnellement, il designe les « bonnes manieres », « maniere de se conduire ». Par exemple etre 
courtois fait partie des bonnes manieres. 

Ce terme designe plus largement une « conduite appropriee » comme par exemple les regies dans le 
combat ou les normes dans la litterature. 




C'est TAppel a la priere. Mot en relation avec &5A « oreille 




Pilliers » et son singulier jSj. Les pilliers font reference aux 5 pilliers de Tlslam. 



1 c 



Demande de pardon aupres d' Allah JU; « Je cherche le pardon d 5 Allah 




Liste des Noms d'Allah le Tres-Haut. D'apres des hadiths, celui qui les memorise tous entrera au 
Paradis. 



atof 



« La loyaute », « la fidelite », c'est cette relation de confiance. Seul l'etre humain porte cette 
charge. 

[33.72 oij^iSj^] 
^^ Ujit 5l^4ij 

Nous avions propose aux cieux, a la terre et aux montagnes la responsabilite (de porter les charges de faire le bien et d'eviter le mal). 
lis ont refuse de la porter et en ont eu peur, alors que rhomme s'en est charge, car il est tres injuste [envers lui-meme] et tres ignorant. 




C'est un pluriel signifiant « les aidants ». C'est ainsi que Ton appelle les muslmans de Medine 
convertis a 1' Islam et qui assisterent les musulmans ay ant migre de la Mecque pour cette cite. 
C'est un pluriel et sa racine, le verbe, est j^A C'est la meme racine qui est employee pour 
designer les partisans de Jesus f%J>\ Up, les chretiens et la christianisme : Q)J*&. C'est done l'idee 



du secours et assistance, de la solidarite, exprimee dans cette racine. 




Tous les membres et descendants du messager d' Allah, Muhammad ^j aJLp &\ ju*. 

« Les gens du Livre » qui sont les adeptes des religions monotheistes anterieures a la derniere 
revelation, et se revendiquant de textes d'origine divine. Ces adeptes sont cites dans le Noble 
Qur'an, les Juifs, les Chretiens, les Mages ou Zoroastriens. 

[3.65 b\j+e JT ijj~*\ 

O gens du Livre, pourquoi disputez-vous au sujet d 'Abraham, alors que la Thora et l'Evangile ne sont descendus qu 'apres lui ? Ne 

raisonnez-vous done pas ? 



\ 




Moment de la consecration lors du pelerinage, incluant les habits comme la priere. 



« Bienfaisance », « charite », « grace », « obligeance ». 




Le voyage nocturne miraculeux fait par le messager d' Allah ^j Up &\ JU. 




« Inimitable » Terme pour designer le caractere miraculeux du Qur'an, inimitable sur le fond et 
la forme. 



De la racine j^p {incapacite}. Nous avons le scheme JU3l qui est un outil, et qui signifie « qui 
rend » : jbrtPJ {qui rend incapable}. 




« Autorisation ». C'est un certificat donne par une autorite a un etudiant pour transmettre la 
connaissance Islamique. Generalement, 1' etudiant aura etudie aupres du maitre qui lui donnera 
ce certificat. 




« Unanimite » « consensus » aupres de toute la communaute ou juste celle des savants de la 
communaute. Plus generalement, il designe le consensus politique. 



Ce mot derive de jm£ {groupe, ensemble, pluriel, reunion}. 




C'est le nom donne a une recherche et reflexion independante. Des les premiers temps de 
l'lslam, il fallait trouver une solution aux differents probleme poses en matiere de legislation. 
Ce terme est derive de A&r {effort}. Son antonyme est *tJii {reproduction, imitation}. 



jU^i 



« Rupture du jeune ». Moment de la journee, au coucher du soleil, lors du mois de ramadan. 
De la racine Ja3 {tailler} qui est Taction de « separer », « couper ». 




« Divinite ». Vers Lui une adoration. Ce terme peut aussi bien designer chacune des divinites 
despolytheistes. 




Littralement « Celui qui dirige la communaute ». C'est la personne savante qui dirige la priere, 
gere une mosquee. C'est un guide, celui qui se place devant. 

Terme de la meme racine : i*f {peuple, nation} ; Si {berceau, foyer, mere, provenance} ; *U( {devant}. 
i*U) C'est la responsabitlite du commandement de la communaute, en successeur du messager 
d' Allah ^j Up &\ JU. 



C'est etre anime par un esprit charitable, uniquement pour plaire a Allah ^ jp sans rechercher 
les faveurs mondaines. 

De la racine jfij {tunnel} ce qui circule sans etre vu. De ce terme en derive egalement le mot JjLii 
{hypocrisie} qui est ce qui est fait de maniere dissimulee. 



J^l 



« L'evangile ». Ce terme est au singulier car il designe uniquement l'enseignement que refu et 
transmit le messager d' Allah, Jesus f%J>\ Up. 

Les evangiles chretiennes ne sont que des bribes de cet enseignement, et issues d'une tradition 
orale mise a l'ecrit en grec avec de nombreux rajouts n'ayant pas de sources avec la veritable 
evangile de Jesus ^^U! a1s> ni sa vie. 




« Si Allah Pa voulu ». Bien que ce terme est au passe, il indique qu'Alla le Tres-Haut se place 
toujours en amont, avant. Cette expression peut tout aussi bien etre traduite pas « si Allah le 
veut ». 




« Foi ». 



Ce terme designe le deuxieme appel a la priere. II signifie litteralement « redressement » ou avec 

un sens derive « installation ». 

Le verbe *i3 {se dresser, se lever} ; le nom *j& {peuple, gens}. Voir aussi : i*US. 




Dans son sens religieux, il signifie « apostasie » et litteralement il signifie « reculade » c'est le fait 

de revenir sur un choix. 

Derive de &IjJ {volonte} et du verbe Slj {vouloir}. 




« Communaute », « nation » musulmane. 

A rapprocher du terme il {mere} et signifiant « berceau », « provenance 




« Soumission ». Etre au service d' Allah. 



De la racine JL» {paix, securite}. C'est un lieu ou un moment ou tout ce que nous necessitous 
est a notre disposition. Ce terme evoque fondamentalement le service qui est offert. Quand nous 
adressons le ^^La nous signifions que nous sommes disposes a aider, etre serviables et bienfaisants 
pour notre prochain. 



« Attribution », « reference ». Fonction permettant ridentification d'une chaine de transmission 

d'un hadith. 

Le verbe XL* {appuyer, caler, soutenir}. 




Litteralement « tendre a considerer comme authentique, sain ». C'est une methode employee 
par des juristes musulmans pour regler des problemes juridiques non traites, ou qui ne trouvent 
pas de claires reponses dans le Noble Qur'an et la Sunna. Cette science demande pragmatisme. 
De la racine r*-U^ {etre ou devenir chaste, incorruptible} rtU^ {rectifier, rendre correct et sain}. 




« Martyr ». C'est la voie pour le martyr. 

Derive de JUp {un martyr}, celui qui se sacrifie. De la racine xfi> {temoigner, etre temoin}. 
Tous ces termes se referent ici a la proclamation, l'attestation de Foi de chaque musulman : 
« II n'y a de dieu si ce n'est Allah » et d'aller jusqu'au martyr. 




Ce terme designe la periode de retrait que fait le croyant dans une mosquee, periode pour une 

duree de son choix. Generalement cette periode est celle des dix derniers jours du mois de 

ramadan. 

Le verbe u&S* signifie « se fixer -sur -» , « etre constants. 



C'est l'etude des sources et principes sur lesquels sont basees les jurisprudences. 
Le verbe J^f {enraciner} et Jl>j {connecter}. 





« S'annuler », « supprimer ». 




Une mosquee. Litteralement « La maison d 5 Allah 



». 




« Une benediction » . 






« Intervalle » « frontiere ». La vie apres la mort, quand 1'ame du defunt traverse la frontiere 
entre le monde des vivants et celui du monde des esprits. 



[23.99-100 o^jJiSjj^] 

i^i/is; lorsque la tnort vient a Fun deux, il dit : « Mon Seigneur ! Fais-moi revenir (sur terre), 
a£n queje Fasse du bien dans ce queje delaissais ». Non, c'est simplement une parole qu'il dit. Derriere eux, cependant, il y a une 

barriere, jusqu 'aujour ou ils seront ressuscites. 




« Humains(S) ». 




« Clairvoyance » , « discernement », « sagacite ». 

Le masdar j^ {vision, regard}. C'est aussi Tun des 5 sens. 




Sens de « cache » ou interieur. 




« Innovation heretique ». Ce terme s'applique a toute innovation en matere de religion et 
d' adoration. 



Fille ». Forme feminine de jj « Fils 




« Au nom d' Allah, le Tout-Misericordieux, le Tres-Misericordieux ». 

ja£-j et (*rTj ont ^ a m e me racine ^j {misericorde}. 

Le premier est sous le scheme J^lAi : la totalite du sens de la racine, dans tous ses aspects. De ce 

fait, cet attribut d'Allah JU; lui est reserve et ne s'emploie pas pour un etre humain. 

Le deuxieme est sous le scheme du participe present J**3 : action actualisable a volonte. 




Pacte d'allegeance » traditionnellement fait au Commandeur des croyants : iii^-. 





Devot » « fervent » « pieux ». Celui qui craint pieusement Allah JU;. 



Priere surrerogatoire effectuee avant l'aube, dans la nuit. 

Le verbe J^J « prier la nuit », « etre en etat de veille pour prier ». 




« Corruption », « alteration ». Exemple : la bible est consideree comme avoir ete corrompue aux 
cours des siecles, alors que le Qur'an est aujourd'hui encore dans sa forme premiere. 




« Renovation », « renouvellement ». Ce masdar exprime l'idee de mettre en ordre, purifier et 
reformer une societe vers plus de justice. 



1 ,!i 



u^%s 



Blaspheme » et le verbe c3^ {blasphemer}. 




Principe et regies de prononciation et recitation du Qur'an. Cette science a permi de conserver la 
langue arabe telle qu'elle etait deja il y a plus de 14 siecles. 



Proclamation de la grandeur d' Allah : jS\ m. 
Le masdar JS' {grandeur}. 




Proclamation qu'un individu (ou un groupe) est mecreant apres avoir ete musulman. 
Le masdar J& {mecreance, apostasie}. 




C'est le fait de suivre aveuglement quelqu'un ou des traditions sans etre base sur des preuves. 
Ce terme peut signifier « coutume », « tradition » tout aussi bien que « falsification » ou 
« reproduction » ou « imitation ». 




« La devotion », « la ferveur », « la piete » du verbe {£<£ {forcir}. tjj& « tenir fermement ». 
Cette devotion implique egalement la crainte du chatiment d'Allah JU; pour nos 
peches, et ceci est la marque de piete. 




Prieres surrerogatoires faites durant le mois de Ramadan, apres la priere du soir. 



Ce terme est au pluriel. 




« Constitution ». Etude de la grammaire, des textes et de leur structure issus du Noble Qur'an. 
Ce terme prend sa source du verbe Ci) {enfbucher, embarquer} qui est le fait d'emboiter une 
piece sur une autre. 
De ce concept, nous avons ££y {embarquation, vehicule} et c^fij {passager}. 




Fa^on de lire lentement et rythmiquement le Noble Qur'an, pour une meditation. 

Ce terme, de JuT) est utilise a l'origine pour la dentition, la disposition espacee des dents, puis a 

pris le sens de « choses disposees et arrangees », pour un discours, de maniere distincte. 




C'est le procede qui consite a ecrire tous les signes diacritiques premettant la juste prononciation, 
comme ceux trouves dans le Qur'an. 
Le nom Jis-i {formule, figure, forme}. 




Les salutations faites en fin de priere. 

II prend un autre sens dans d'autres contextes, celui de « acceptation », « docilite », « conformite » 

ou encore « une remise ». 



Le masdar +Ji«i {paix, securite}. 




« Repentance », « penitence ». 
Le verbe ott {se repentir}. 




« Sollicitation » : une demande faite a quelqu'un (de contemporain), un mediateur, pour 
interceder aupres d'Allah ju;. L'idee d'un intermediaire, d'un « moyen pour acceder a » 
<LL*>j « Moyen », « ressource » « tremplin », « voie ». 




« Soufisme », « mysticisme ». Bien qu'aujourd'hui il designe la pratique de sectes en Islam, ce 

terme signifie la mise au clair des paroles du Tres-Haut dans Son livre le Qur'an. 

C'est une science qui permet done de metrre en ordre les connaissances. 

Le masdar Liup {alignement}. II est a noter qu'on associe parfois soufi a ciji? {lainage} et le 

manteau de laine que portaient les mystiques du moyen-orient. Nous retrouvons encore l'idee 

de l 5 alignement dans le lainage et ses fils mis en rang. 

*J*£p adjectif par le Is- suffixe, pouvant etre traduit par « les gens du lainage ». 




Monotheisme », attestation de l'Unicite d'Allah. Le ^y est la premiere partie du l er pillier de 



l'Islam, et la seconde partie etant d'attester que Muhammad ^j Up &\ J^ est Son messager. 
Le nom d'agent a^-lj {un, individu} et l'adjectif J^j {seul}. 
Son oppose, le masdar : tSfji {polytheisme}. 




« Torah », en hebreu TTlifi signifiant « instruction » est le livre que Mo'ise ^%J>\ Up ref u d' Allah. 
II peut aujourd'hui designer plus largement la bible, bien que ce soit une erreur de confondre la 
Torah avec tous ces ecrits ajoutes durant des siecles, jusqu'a recemment avec les livres chretiens 
grecs et romains. 




« Puirification » se departir de ce qui peut souiller Tame. 
Le verbe ^ {raffiner, assainir}. 




Recitation rituelle de passages du Noble Qur'an. 




Oji^lsll, litteralement « les suiveurs » et au singulier *jti. C'est la premiere generation de 
croyants n'ayant pas connus le messager d'Allah ^j Up <&! JU* et son enseignement, et qui 
l'apprirent des Zj\*£o}\ {les compagnons} &\ ^j. 
Du verbe a la forme III : *^tt {reprendre, suivre quelqu'un} et la forme I : *J {etre un suiveur}. 



« Exegese ». Ce terme est generalement employe pour designer le commentaire, Interpretation, 
T explication du Noble Qur'an. 
Du verbe jL* {decouvrir, elucider}. 

j~*£ est un nom verbal appele j*Ua* {source, origine} qui s'apparent a un nom d'action. Par 
son scheme, il n'est pas question de faire une exegese mais d'utiliser une exegese deja produite. 



c 




Enfer ». Traduit par « gehenne », le feu decrit ce lieu. 




« Temps de Tignorance ». Periode qui designe celle qui precede l'arrivee de l'lslam. Elle est faite 

de polytheisme. 

Ce mot derive de J4?" {ignorance}. 



« Rassemblement ». « Universite », « mosquee » ou plus generalement lieu ou se reunissent des 
personnes. 




Obseques ». C'est le moment ou est faite la priere mortuaire. 




Paradis », le ciel, le jardin d'Eden. 




Qu 5 Allah te recompense en bien ». Expression de gratitude envers quelqu'un. 




« Lutte ». Toutes difficultes rencontrees sur la voie d' Allah ^ y et les efforts deployes : 

epreuves personnelles, contre ses mauvais penchants, 

epreuves physiques ou sur ses biens, 

toutes luttes menees pour la droiture et contre les actes de scelerats. 
jLeH\ £14^1 : litteralement « la lutte la plus petite », luttes en defense contre une agression faite a 
Tlslam. Des regies de guerre sont instituees : ni femmes, ni enfants, ni civils innocents ne doivent 
etre brutalises, et aucun arbre ne doit etre abattu. 

fisHs ^^?J< : litteralement « la lutte la plus grande », luttes personnelles contres ses bas penchants, 
contre les tentations du diable maudit : luxure, convoitise, voracite, etc. C'est aussi mener des 



actions qui ont une grande valeur en Islam, et depasser les actes qui nous rabaissent, comme 

se lever a l'heure de la priere du matin alors que la tentation de rester au lit est la, c'est jjapty £14^ ■ 




Long, coulant et ample vetement porte par les croy antes. 




Etres invisibles crees de feu. lis peuvent prendre diverses apparences. 

Ce terme signifie premierement « ce qui est recouvert », comme la vegetation qui recouvre le 

sol au point de ne plus le voir. Nous voila dans le sens de h^- {Jardin du Paradis}. 




Impot specifie dans le Noble Qur'an [9.29] devant etre paye par tout male non-musulman 
vivant dans une region sous controle politique Islamique. 




« Reniement ». Caracteristique de celui qui renie, rejette. 
Du verbe Jm£ {renier}. 

[29.47 Oj-£yJi 3jj^] 

^~w u i % && j* *Vj* m % ^A# ^^ (U^t jiJJiS ot&di ddi djj! diii^ 

C'est ainsi que Nous t'avons fait descendre le Livre (le Qur'an) . Ceux a qui Nous avons donne le Livre y croient. Etparmi ceux-ci, il 



en est qui y croient. Seuls les mecreants renient Nos versets. 




Priere du vendredi ou les croyants se reuinissent pour prier et ecouter le sermon de l'lmam. 
De la racine j&g {reunir, assembler}. 




Rituellement impur du a une relation sexuelle, une ejaculation ou une secretion provoquee par 

un desir. Celui qui est dans cette situation ne peut accomplir la priere ni entrer dans une 

mosquee. 

Litteralement cJ£ exprime l'idee d'eloignement, « mis de cote » ou « a l'ecart » ou encore 

« recouvert d'une souillure ». 




Litteralement, c'est « une partie », « une division », « une portion ». 

Ce terme designe egalement une division du Noble Qur'an, par trentieme. 



c 



C'est la fonction d'administrateur sur terre. 




Litteralement « Successeur » du dernier messager d'Allah, le prophete Muhammad ^j Up <&! JU* 

le chef supreme de la theocratie Islamique. II s'agit d'une succesion, d'un legue, d'une haute 

responsabilite. 

De Jz& « lignage », « descendance ». Sous le scheme 3La3 il indiquera une actualisation, et done 

une revendication et un suivi du dernier messager d'Allah ^ 3 Up Al JL*. 

[2.30 S^aJi $JJ**>] 

Lorsque Ton Seigneur confia auxAnges : «Je vais etablir sur h terre un <Khalifa> » [vicaire]. 




« Creation ». L'action de mesurer, determiner, evaluer et calculer. 
Ce terme est la forme nominale du verbe ^- {creer}. 




« Createur ». C'est un des Noms d'Allah le Tres-haut, jJlixJ*. 

Du verbe ji£ {creer} applique au scheme du participe actif Jjpli nous avons un nom d'agent. 



cJ^l^- 



« Predicateur ». Toute personne qui fait le sermon lors du rassemblement pour la priere du 

vendredi et lors des deux fetes musulmanes. 

^p^- peut aussi s'appliquer a la personne qui est engagee par des fianf ailles ou celui qui 

organise des fian^ailles. 

Sa forme nominale est cJa^- et exprime l'idee de composer avec quelqu'un, de chercheur 

l'accord sur un sujet, une affaire, avec son interlocuteur. 




« Predicateur », « orateur ». Qualifie celui qui fait le sermon du vendredi et des deux fetes 
musulmanes. 




« Sermon », « harangue ». Sermon delivre lors de la priere du vendredi et des deux fetes 
musulmanes par le c*ti£\ 




« Contribution », « taxe ». C'est un impot foncier instaure par un consensus de savants, 
initialement leve danss des regions conquises, et done dirige vers les non musulmans. 
Ce terme vient du verbe rjf- signifiant « s'extraire », « jaillir » ou « sortir ». La taxe est done ce 
qui est extrait pour aller completer une tresorerie. 



t 




« Serviteur », « adorateur », « esclave ». Les musulmans se considerent eux-memes commes 
serviteurs / esclaves d' Allah ^ y. 

Des prenoms musulmans tels que 3abdu-llah {Esclave d' Allah}, 3abdu-l-Malik {Esclave du Roi }, 
3abdu-r-Rahman {Esclave du plus Tres-Misericordieux }, 3abdu-s-Salam {Esclave de la Paix }, etc, 
tous se referent aux Noms d' Allah le Tres-Haut. 

[39.36 j*j\ 5^] 

Allah ne suffit-Il pas a Son esclave [comme soutien] ? Et ils te font peur avec ce qui est en dehors de Lui. Et quiconque Allah egare n 'a 

point de guide. 




« Justice ». La justice, la tenue des regies communautaires : sociale, economique, politique, 
environnementale . 




« Mode », « manieres », « moeurs », « tradition », « usage ». 
Le verbe 3jP {connaitre}. 



Les parties du corps que toute personne doit preserver des regards, excepte entre epoux. II peut 
etre aussi employe pour designer toutes les parties qu'une femme doit couvrir devant un homme 
etranger. 




Coit interrompu », qui signifie litteralement « exclusion », « isolement » ou « separation ». 




Nuit ». Ce terme design e egalement la cinquieme et derniere priere de la journee. 




Les 10 compagnons » ^fj> &\ ^j a qui a ete promis le Paradis. 




Les « 10 eme jour du mois de muharram ». C'est le jour ou Mo'ise j»MJ! Up et les enfants d'Israel ont 
ete sauves de pharaon. 



C'est le nom donne a la 3 eme priere de la journee. C'est le temps qui court de midi vers le 
coucher du soleil, avant celui-ci. 




Celui qui a la connaissance, « un savant » (ayant un vaste champ de connaissances), un 

scientifique ou un theologien, celui apte a enseigner. 

^Uii- : dirigeant de la societe Islamique, incluant les enseignants, Imams et juges. 




Les mondes », « l'univers », l'espece humaine, les jinns, les anges et tout ce qui existe. 




« Connaissance », « science ». Somme de connaissances, capacite de nommer toute chose, de 
reconnaitre les signes distinctifs de toute chose. 




« Conscience et aptitude a suivre des regies ». La traduction trahit souvent le sens de ce mot, et on 
le trouve souvent traduit par « intelligence » ou « comprehension » qui sont des notions vagues 
et qui refletent mal le sens de ce mot. Jip est ce qui nous distingue des betes, notre capacite a 



controler et suivre les evenements : 

[8.22 jU;Sf\ ijj^] 

bjj&i H fads j^i» ?U\ 4ij» jlp oijiii p> Si 

Lespires des betes aupres d 'Allah sont [en verite] 7e5 sourds-muets qui ne raisonnent pas. 




« Credo ». C'est le Credo Islamique, ou les six articles de Foi : croire en Allah, Ses anges, Ses 
messagers, Ses Livres, le Jour du Jugement et croire en la destine. 




« Sur lui la paix » c'est la priere faite sur les messagers d'Allah JLj, ou sur certains des nobles anges 
messagers d'Allah (Gabriel, Michael, etc). 




Ami », « parrain », « protecteur », « soutien ». Pluriel : *UJj(. 
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jj*p 



Le petit pelerinage fait a la Mecque. A la difference du hajj, Vj& peut etre effectue tout le long 
de l'annee. 



« Un signe », quelque chose a mediter. II design e de ce fait les versets du Noble Qur'an. 
Pluriel : ObT. 




« Athee », « impie ». De la racine Jt* signifiant « ere ». En Islam, les athees sont vus comme ceux 
qui pensent que seul le temps detruit. Le terme pour l'atheisme est 25y&£. 




Antechrist ». Le menteur, celui qui def oit trompe. 




Egarement ». C'est Taveuglement, vivre dans les tenebres. Le verbe : ^p^ {s'egarer}. 




Etats chretiens aux relations contractuelles faites avec l'Empire Ottoman et sous sa tutelle. 



Litteralement « la maison de la securite » se referant au statut du musulman dans un pays ou sa 
securite est assuree. 




Litteralement « la maison de la predication ». Se dit d'une region ou l'lslam s'installe et ou il est 
appele a cette religion. 



^>ji >/> 



Litteralement « la maison de la guerre ». Se dit d'une region ou l'lslam n'est pas le systeme suivi, 
le monde non-islamique. 




Litteralement « la maison de l'lslam ». Se dit d'une region ou l'lslam est le systeme suivi, le 
monde islamique. 




Litteralement « la maison de la mecreance ». Ce terme a ete utilise pour la premiere fois pour 
designer la societe dominee par les Quraish de la Mecque, entre le moment de 1' emigration du 
messager d'Allah ^ 3 aJIp &\ J^ vers Medine et son retour triomphant. 



Litteralement « la maison de P attestation ». 

Ce terme est derive de la racine lg-i « etre temoin de », « attester » et se refere a l'attestation de 
Foi du musulman : « II n'y a de divinite si ce n'est Allah ». 



djPJLll 



Litteralement « L'appel a l'lslam ». Se dit d'une region ou l'lslam s'installe et ou il est invite a 
rejoindre l'lslam. Du verbe Lso « appeler », « inviter ». 
Le nom *Uo « priere », « supplication ». 




Litteralement « Le souvenir ». C'est repete le Nom d'Allah et Son unicite. 




Litteralement « Personne mise sous la protection de l'lslam ». Ce terme s'applique 
particulierement aux Juifs, Chretiens et Zoroastriens vivant en terre d' Islam et indiquant que 
leurs pratiques religieuses sont tolerees. 




« Maniere de vivre basee sur l'lslam ». L'ensemble des regies de vie d'un musulman. Ce mot est 
souvent traduit pas « la religion » en Islam. 



Le prix du sang ». C'est un dedommagement pour un crime sans intention de donner la mort. 




« Le midi », « Le zenith ». C'est aussi la prere de la mi-journee. Et le verbe y$? « eclore », 
« deploy er ». 




Le monde materiel » en opposition a « l'au-dela », « la vie apres la mort 



5' 



»j*j 



Ce terme est un generique pour designer ceux qui entrainent et piegent avec des manigances 
(embobiner quelqu'un). La forme au singulier est yr&. 




« L'aube » c'est quand les premiers rayons de soleil entrent a l'horizon, avant l'apparition du 
soleil. C'est aussi ainsi qu'est appele la priere du matin. 

Comme pour le mot precedent, c'est l'idee d'un entrainement, de quelque chose de tirer/tracter 
qui est exprimee avec ces deux lettres yr que nous retrouvons dans le verbe jS? {tracter, tirer, 
trainer} . 



Le succes » ce qui apporte bonheur, bien-etre. 




« L'aneantissement ». Litteralement, ce mot signifie « fondre dans l'Unique ». Ce mot exprime le 
fait de ne plus se distinguer de quelque chose. 




« Un jurisconsulte » « Un legiste ». Adjectif et nom qualifiant designant celui qui a une grande 



connaissance de l'lslam, ses lois et sa jurisprudence. Ce mot est derive de 4i3 {instruction, bien 
etabli dans la connaissance}. Pluriel : ^lgi-9. 




« Un devoir » « Un obligation ». En matiere de religion, c'est une obligation comme la priere 5 
fois par jour. Negliger une obligation entrainera un chatiment pour Tau-dela. Pluriel : J&$ . 
Plus largement, le concept Jpj* signifie « margueryy, « /aire une marquey>. 




C'est le devoir de tout croyant d'aider son frere qu'il voit en difficulte. Le terme j*s> designe ici 



ce qui est apparent », « connu », « manifeste 



£.\&i yp 



C'est le devoir que la communaute doit rendre d'une maniere collective et duquel un 
musulman peut etre exempt si cette obligation a ete effectuee par d'autres. 

Exemple : SjU^Jl V%& {la priere mortuaire} : cette obligation personnelle n'est pas requise si il y a 
deja un nombre suffisant de personnes la remplissant. 




Toute personne qui viole les lois Islamiques. Employe habituellement pour designer une 
personne corrumpue, debouchee, licencieuse. Pluriel : djpuA. 

Le verbe j^i signifie en premier lieu « aller au dela », « depasser quelque chose » par des manieres 
corrompues et malsaines. 

[2.99 5^13^] 

jji^iiii Sfj igj ji& uj ouii out duii tijjf IaJj 

Et tres certainement Nous a vons fait descendre vers toi des signes evidents. Et seuls les pervers n r y croientpas. 




C'est le nom de la sourate qui ouvre le Noble Qur'an 



[1.1-7] 

Au nom d'Alhh, le Tout Misericordieux, le Tres- Misericordieux 



Louange a Allah, Seigneur de 1'univers. 

Le Tout Misericordieux, le Tres-Misericordieux 

Maitre dujour de la retribution. 

C'est Toi [Seul] que nous adorons, et c'est Toi [Seul] dont nous implorons secours. 

Guide-nous dans le droit chemin, 

jJUl)I Vj ^gJp yji»Jl jit p^A* <^Ju\ jjOJi ilj^ 

chemin de ceux que Tu as combles de faveurs, non pas de ceux qui ont encouru Ta colere, ni des egares. 
Cette sourate a une grande importance dans la liturgie Islamique et forme l'essentiel de la priere. 




C'est un avis juridique et religieux donne par un ^& {specialiste de loi islamique} sur une 
question particuliere. Une (jy£ est emise a la demande d'un particulier ou d'un juge sur une 
question de jurisprudence islamique. 




« Jurisprudence » construite autour de la huj& {Sharia3}. 

II signifie litteralement « outil permettant un profonde comprehension » et ici il est question des 

lois Islamiques. Voir 4Ji3 {Jurisconsulte, legiste}. 



Dans la voie d 5 Allah ». Cette expression signifie que Ton agit pour plaire a Allah. 



<tu3 



« Tentation », « seduction ». II designe egalement les periodes de troubles et d'agitations sociales 
(guerre civil). C'est aussi la situation qui prevaudra avant la fin du monde. 




C'est notre predisposition naturelle pour la vertue, la connaissance et la beaute. Tout enfant est 
ne sur cette $Jq3. De la, tout enfant qui nait est considere musulman et c'est leurs parents qui les 
convertissent a leur religion. 



y j 



d 13^3 



« Le critere determinant » du vrai et du faux. La Torah et le Noble Qur'an sont consideres 
comme tel : 

[25.1 b&Jls 3jj^] 

Qu 'on exalte la Benediction de Celui qui a fait descendre le Livre de Discern em en t sur Son serviteur, afm qu 'il soit un avertisseur a 

1'univers. 




« Pardonner », « recouvrir un peche ». 



C'est une des caracteristiques d' Allah JU; et un de Ses Noms : j3U)(. 

Le verbe arabe est presente a la 3 eme personne du singulier masculin au passe. 




Indifference », negligeance, « manque d'attention » et de prevoyance. 




« L'invisible », ce qui ne peut etre connu. 




Extorsion », « spoliation », ce qui est pris d'une maniere illegale. 




« Lavage », « ablution » employe pour designer les ablutions rituelles pour le corps en vue de se 
purifier. II y a plusieurs types de Ji*P dont le 4jU^J( J-^i- qui sont les ablutions apres un rapport 
sexuel ou une ejaculation. 




Guide », nom pour designer celui qui guide sur la voie droite. 



4jlJU* 



Guidage », « Balisage ». C'est le moyen guidant sur la vraie voie. 




Incident mineur ». C'est une souillure consideree mineur. 




Incident majeur ». C'est une souillure consideree majeur. 



*> 



« Un fait ou un propos relate ». Ce mot est sous le scheme J**3 pour le verbe <£u£». C'est done 
une reactualisation d'un fait ou un propos, le relater. Ce terme designera tous les propos du 
messager d'Allah, Muhammad ^j Up Ai JL*, propos valides par le ^li^J {methode d'authentification 
par chaine de transmission} . Pluriel : £j^I^-I. 




« Menstruation ». 



Licite ». Ce qui est permis, bienfaisant, honorable. 




« Conservateur ». Ce terme designe une personne qui connait le Noble Qur'an par coeur. 
Ce terme est sous le scheme de l'agent JjPli du verbe 3a& {conserver, proteger}. 




Le pelerinage a la Mecque ». 5 eme pillier de 1' Islam. 




« Juge ». Titre pour un chef, un juge, celui qui est en charge de la loi. 

Ce terme est sous le scheme de l'agent JjPli du verbe jiiC?- {gouverner, ordonner}. 




« Correct », « sain ». II designe les personnes ni juives ni chretiennes qui ont tenu sur la religion 
originelle, la religion monotheiste. Pluriel : *!££>. 



Verite », « reelle ». C'est aussi un des Noms d' Allah : J^Jl 




« Interdit », « prohibe ». C'est ce qui ne doit pas etre franchi. 

Antonyme : J^-. 

Ce terme est employe pour parler de la mosquee sacree de la Mecque ou se trouve la i^T 

{ka3ba} : £lj*Jl Jb^UJl. 




« Bon », « magnifique ». 

II peut aussi servir a designer une categorie de hadiths et signifier alors « acceptable ». 




Litteralement : « couverture », « voile » ou « ecran ». Ce terme designera tout ce qui peut 
recouvrir le corps d'une femme, par modestie, pudeur et dignite. C'est un tissu de lm x lm 
generalement et qui recouvre les cheveux, les oreilles et le cou. 




Litteralement : « prudence », « sagesse » ou « tact ». II peut etre employe pour designer « la 

philosophie ». 

IjS^ est sur le scheme de l'utilitaire 3ij*3 et de la racine : il^- {ordonner, regner}. II est done 



question de notre aptitude a user des reglements et prodiguer des conseils. 




« Migration ». Terme employe pour designer « la migration » du messager d' Allah ^j Up &\ JU* 
et de ses compagnons <&! *+*>j de la Mecque vers Medine. 

Ce voyage eu lieu la douxieme annee de mission prophetique (Fan 622), marquant ainsi le debut 
du calendrier Islamique. 



D'un point de vue juridique, 3j^Jl signifie « quitter un lieu pour aller chercher refuge dans 

un sanctuaire ». 

II peut signifier aussi quitter un mode de vie malsain pour une meilleure conduite de vie. 




Abris », « refuge ». Ce terme exprime l'idee d'un lieu protege. 




Metrique du Noble Qur'an correspondant a environ l/60 eme du Livre. 

Ce terme exprime Tidee de partition et peut signifier « Un parti », « un clan » servant de repere. 




Beaux jeunes hommes et jeunes femmes qui habitent le Paradis. 



Guidance 






« Treve », « cessez-le-feu ». 




« Frontieres », « limites ». Habituellement il se refere aux limites placees par Allah ^ y pour 
Fhomme. Singulier : 1?-. 




« Pelerin ». 




Reglements ». Ceux extraits du Noble Qur'an et de la Sunna. 




Adoration », « culte ». Adoration, mais pas uniquement lors du rituel. Elle est exprimee dans 



tous nos actes de serviteur d'Allah le Tres-Haut, incluant la recherche de savoir, mener une vie 
pieuse, aider son prochain, donner l'aumone. Tous ces actes peuvent etre considere comme une 
adoration, des lors qu'ils sont fait pour plaire a Allah ^ y>. 




C'est un djinn promis pour l'enfer, a cause de son arrogance et sa desobeissance (autre nom de 
satan, diable, demon, lucifer). 




C'est une celebration, une fete, une date particuliere dans un calendrier. 



of. j 



^^^ 



« La fete du sacrifice ». Les 4 jours de celebration commen^ant le 10 eme jour du mois lunaire de 




« La fete du sacrifice ». Les 4 jours de celebration commenfant le 10 eme jour du mois lunaire de 



« La fete de la rupture finale du mois de jeune ». Elle marque la fin du ramadan. 
Du verbe jJai signifiant « tailler ». 




« Preparatifs ». II est question de preparatifs de guerre dans le Noble Qur'an : 

[9.46 hyi\ 3jj^] 

Ets'ils avaient voulu partir (au combat), ils lui auraient fait des preparatifs. Mais leur depart rep ugna a Allah. Illes a rendus paresseux. 

Et il leur fut dit : « R estez a vec ceux qui res tent » . 



rW* 



« Jesus » f%J>\ Up. Jesus fils de Maryam, nom matronymique puisqu'il n'a pas de pere biologique. 
II est l'avant dernier messager d'Allah le Tres-Haut, celui qui annonf a la venue de Muhammad 
^j aJLp k\ JU* et du Noble Qur'an par l'Esprit-Saint. 



4 




i**S3l est la maison cubique de la Mecque, vers laquelle tout musulman se dirige pour la priere. 



Ecrit », « livre ». Le Noble Qur'an est souvent designe par ce terme ob^Jl. 




Mecreance ». Ingratitude et mecreance en Allah, par la, le rejet de la realite. 




Mecreance due a l'ignorance » ou a une mauvaise comprehension. 




Mecreance obstinee » malgre que les preuves aient ete presentees. 




« Mecreance par le jugement ». 




Soit ». L 5 equivalent du verbe « etre » ou du « il y a 



[2.117 3/JiSjj^] 



* is 1 >- < i ■*. * 



77 e5^7e Createur des cieux et de la terre apartir du neant ! Lorsqu 11 decide une chose, II dit settlement : « Sois », et elle est aussitot. 




Du verbe yS {enfouir} et designant celui qui cache deliberement la verite, le mecreants, 
dissimulateur, celui qui est non reconnaissant. 




« Parole », « discours ». et designant celui qui cache deliberement la verite, celui qui est non 
reconnaissant. 



J 




Balivernes ». Ce terme, de meme racine que &) {langage} designe un exces de propos insenses. 



S «tfl 4)1 ^ 






« II n'y a de divinite si ce n'est Allah ». C'est la formule la plus importante en Islam et fait partie du 
l er des cinq pilliers de l'lslam avec l'attestation que Muhammad ^j aJLp k\ J^> est l'envoye 



d' Allah. Tous les messagers d'Allah pLJ\ ^ls> ont proclame ce message, tel qu'Ibrahim ou 

Moi'se f%J\ ^ls>. 




Imprecation ». Demander a Allah le Tres-Haut de retirer Sa misericorde a quelqu'un. 




« La nuit de la determination ». Appelee aussi « nuit du destin », c'est une des nuits vers la fin du 
mois de ramadan. Cette nuit marque la premiere revelation re^ue par le messager d'Allah Al Ju* 

(JLm-j aJLp. 



f 




Une ecole de jurisprudence affiliee a une methodologie. 



*lJj£a 



Une ecole ou Ton ref oit un enseignement general sur la religion. 



Lieu se trouvant a l'ouest. C'est aussi le nom du Maroc, et celui donne a la priere du coucher du 
soleil (4 eme priere de la journee). 




Ce sont deux anges qui poseront des questions au mort dans sa tombe, avant la resurrection pour 
le jour du Jugement Dernier. Le mecreant et l'hypocrite seront terrorises. 




« Un guide » et plus specifiquement, c£^J' {le guide}. Figure de celui qui apparaitra avec Jesus 
j»MJ! (1 ^JLp avant la fin des temps, quand Allah le Tres-Haut le permettra, pour etablir la Paix, 
TOrdre et la Justice, apres avoir vaincu les forces du mal. 
Du masdar ^£Jj* {guidance} et du verbe ^Xk {guider}. 




Ce terme designe une personne de sexe opposee pouvant se tenir aupres d'une femme : 

[24.31 jjJi 5jj~j] 

jj^aJj \fi> 'jfa U % j4% Ji^t % jfejj* $**H3 fej^ & Cr**^ 9^j^ J*j 
j**j&\ jl jij\*tf ciCU U jf Ij^i 3 s h&fl ls? 3 s h&)¥"\ ls? 3 s h&)¥"\ $ hj^J** 

j&3 o0r°jH *M % ^ *& J* b& jtf fr& J^ 3} J^ est %>t S > 



fl *,& 



^ afo <2£/x croyantes de baisser leurs regards, de garderleur chastete, et de ne montrer de leurs atoms que ce qui en parait et qu 'elles 
rabattent leur voile sur leurs poitrines. Et qu 'elles ne montrent leurs atours qu 'a leurs maris, ou a leurs per es, ou aux per es de leurs maris, 

ou a leurs tils, ou aux tils de leurs maris, ou a leurs freres, ou aux tils de leurs freres, ou aux tils de leurs soeurs, ou aux femmes 

musulmanes, ou aux esclaves qu'elles possedent, ou aux domestiques males impuissants, ou aux garcons impuberes qui ignorent tout des 

parties cachees des femmes. Et qu'elles ne frappent pas avec leurs pieds de facon que Von sache ce qu'elles cachent de leurs parures. Et 

repentez-vous tous devant Allah, 6 croyants, atin que vous recoltiez le succes. 

Ce terme a pour racine mj* {illicite} qui signifie « reserve », « interdit ». 

Le scheme employe, J*i* indique un emplacement, dans ce cas, il s'agira d'une personne. 




« Deteste » meme si ce n'est pas >f {illicite}. Quelques chose de douteux, deplaisant ou infame. 
C'est un acte qui n'est pas considere comme un peche et qui n'est pas puni, mais c'est un acte 
rebutant. 




« Anges ». C'est l'un de ces anges, Jij^r {Gabriel} qui delivra les revelations d'Allah JU; a 
Muhammad ^j Up k\ J^>. 




« Recommande ». Ce sont les actes louables. Ne pas les faire n'est pas considere comme un 
peche. 



l/7 eme du Noble Qur'an. 

Ce terme signifie aussi « maison » et exprime « ce qui est partage ». 

De la racine JjJ {reveler, descendre}. Les versets du Noble Qur'an a ete reveles peu a peu : 

[24.1 jjJiSjj^] 

OjjTij l£U*J ollu otfT l^J Uljilj Ull^jij liUijil Sjj^ 

« l/oi'ci i//2e Sourate que Nous avons fait descendre et que Nous avons imposee. Et Nous y avons fait descendre des versets explicites 

afm que vous vous souveniez ». 




« Reconnu », « illustre », « celebre ». Ce qui fait consensus. 

De la racine 3j£ {connaitre, savoir} et ici sous le scheme du participe passif JjAi*. 




Objectif », « but », « projet » tel que celui des lois Islamiques. 



&\ *U> tf 



« C'est la volonte d' Allah ». Au lieu d'etre stupefait par un evenement ou une chose, c'est 
formule nous ramene a l'omnipotence du Createur. 



« Messie ». 



Etlemasdar *ti*i {onction} ; le verbe **** {oindre, frotter}. 




« Lieu pour la priere ». C'est la mosquee. Litteralement, c'est le lieu pour le SyyJL* {prosternation} 
et le verbe JL^ {prosterner}. II est ici sous le scheme du lieu J*i*. 




« Infaillible », « incorruptible ». C'est une personne qui ne peut commettre de peches. Les 

enfants rentrent egalement dans cette categoric 

Du masdar m*£J {maintien dans un etat impeccable, irreprochable}. 




Voir « Jj». 




« Notre Protecteur », « notre Maitre ». Ce terme est employe pour designer une autorite 
religieuse, diplome d'institution Islamique. 



La Mecque ». La ville Sainte en Islam. 




Medine ». La ville ou le messager d' Allah ^ 3 Up <&! ju* s'exila apres son depart de la Mecque. 




C'est une niche dans le mur de toute mosquee servant a indiquer la direction de la Kaaba. 




Ce terme designe tout le rite d'une religion, ses croyance et lois. II est traduit par « religion » 
toutefois ce terme ne concerne pas l'lslam qui est designe par le terme jjp. 

[2.135 SyLJl &jj~*] 



I" ? * '0' ,LS ' Of i* > ? * >\ 



JLo ' 



//^ 0/2 £ *#£ ; « Soyez Juifs ou Chretiens, vous serez done surla bonne voie ». Dis : « Non, mais suivons la religion d 'Abraham, le modele 

meme de la droiture et qui ne fut point parmi les Associateurs ». 



Ojlia 



Minaret ». C'est une tour construite sur une mosquee d'ou est fait l'appel a la priere. 



Chaire », « estrade », « tribune ». Emplacement ou l'lmam fait son sermon. 




« Discipline », « methode », « systeme ». Tout ce qui comporte un procede, un calendrier, un 
programme et une education. II va designer des courants de pensees aux methodologies 
differentes. 



Du verbe t^j {expliquer, illustrer, montrer}. 




rtyuJi designe l'ascension des 7 cieux fait durant la nuit du Voyage Nocturne par le messager 
d' Allah ^j Up <&! JU*. 




« Sectaire ». Ce terme designe une personne qui a pris fait et cause pour un groupe et s'en 
re clamant. 

Du verbe Cw2P {lier, ligoter, souder} : 

[24.11 j^JiSjj^] 



Ceux qui sont venus avec les calomnies sont un groupe d'entre vous. . . 



« Heretique ». Du verbe J^j^ {amener une aberration -dans le dogme-} et SOUS le scheme du 
participe passif, le terme indiquera « celui qui suit des aberrations » en matiere de religion. 




Legitime », « loisible », « valable ». Ce statut est considere comme « neutre 




C'est un savant en science Islamique, capable d'interpreter ou d'exposer les lois Islamiques afin 
d'emettre des <jjl$ {avis consultatif} . 




II peut designer celui qui recite le noble Qur'an. 

D'une maniere generale, c'est celui qui amene une information « annonciateur », 

« indicateur », « informateur », « messager » et dans un sens plus negatif, « cafardeur », 

« calomniateur », « delateur ». 

Nous avons la racine du mot, *Aj {atteindre, acceder} qui est ce que Ton produit pour atteindre 

un objectif. 



Femme portant le voile. C'est un terme poli pour designer une femme voilee. 
De la racine cJv- {occultation} action de cacher, de mettre hors de vue. 
ol^- {voile} est le vetement qui preserve des regards. 



4mI Jj-^3 ^^° 



Muhammad est le messager d'AUah ». C'est la deuxeme partie du premire pillier de rislam. 




Muezzin ». Celui qui appelle a la priere. Voir d\h\. 




« Corrupteur ». 

Du verbe *U*i {se corrompre, s'alterer, s'egarer, s'infecter, s'abimer}. 

Pluriel : djX«J& au cas sujet, et ji^& au cas COD ou cas indirect. 

[7.103 Ji^SfiSjj^] 



° * S ' y S * ' Q " ' ' S ' ^ JL * 

jjXy.JJJ\ X3\S> Od ul£ jhj\& \q lj^JLta3 4£jUj £J£j3 Jl &tfb ^y **&> J* &*H p 

Puis, apres [ces messagers] Nous avons envoy e Moi'se avec Nos miracles vers Pharaon etses notables. Mais ils se montrerent injustes 

envers Nos signes. Consider e done quelle futla tin des corrupteurs. 



f& 



« Celui qui a migre » . 



Du verbe yr\& {migrer} a la forme III indiquant un vis-a-vis, « quitter un endroit pour un 

autre ». De la forme I y?Jb {quitter, abandonner, laisser}. 

Pluriel : Ojj^-l^i au cas sujet, et £MfljJ au cas COD ou cas indirect. 

[24.22 j^Ji ij^] 

j^3 jj& ii»j ft 4AJ! j&j m b\ bjpi $ \y*&4j IjiAJj 

Et que les detenteurs de richesse et d'aisance parmi vous, nejurentpas de ne plus faire des dons aux proches, aux pauvres, et a ceux qui 
emigrent dans le sender d Allah. Qu'ils pardonnent et absolvent. N'aimez -vous pas qu'Allah vous pardonne ? et Allah est Pardonneur 

et Misericord! eux / 

II a tout d'abord designe le groupe de croyants qui migrerent de la Mecque a Medine avec le 
messager d' Allah ^ 3 aJIp &\ JU. 




« Lutteur », « combattant », « militant ». Celui qui appelle a la priere. Voir cMif. 

Du verbe labr {lutter} a la forme III indiquant un vis-a-vis. De la forme I X& {s'appliquer a, 

fournir un effort} . 

Pluriel : Ojiftl^ci au cas sujet, et jjJjtteyJ* au cas COD ou cas indirect. 




C'est la personne qui produit un effort de reflexion sur un point de droit Islamique. Cette effort 

est appele ^Lg^rl. 

De la racine Xpr {s'appliquer a, fournir un effort} . 



« Croyant », toute personne suivant les commandements du Noble Qur'an. C'est une personne 
fiable, integre et sereine. Litteralement « celui qui a la Foi » : OUjJ {foi}. 
De la racine ji( {paix, securite, serenite}. 




Fourbe », « hypocrite ». Celui qui garde en lui son intention veritable. 




Femme portant le olii {niqab} qui est un voile couvrant le visage a l'exception des yeux. 




« Codex ». C'est un recueil de *kpf* {feuillets, ecrits}. II designe parfois le recueil dont la reunion 
des feuillets forme le livre, le Qur'an. 




« Gourou », Terme qui designe le chef d'une secte. 

JL&y indiquera celui qui controle une personne, raisonnant pour elle et la consuisant. 

De *Lij {raison, maturite}. 



« Apostat ». Du terme S\Mj\ {apostasie}. 




« Musulman ». Adepte de l'lslam, celui qu se soumet a Allah ^ jp. 



Du masdar pL* {paix, serenite, securite}. 




« Recommande » « qui est appreciable ». Ce sont les actes approuves par les lois Islamiques et se 

situant entre les actes ^Ui {valable, neutre} et les actes vTb {obligatoire}. Une definition 

donnee est « devoir recommande » mais non essentiel. Son accomplissement est recompense 

bien que le neglige n'entraine pas une punition. 

Les synonymes peuvent etre dj&U {edicte} ou ojxU {recommande} et son oppose djf^Co {rejete, 

deteste}. 

CScl** est construit sous le scheme du participe passif, et derive du verbe forme X LScLi\ {avoir 

une preference, apprecier}, lui meme venant du masdar Ci- {amour} et du verbe forme I C 

{aimer}. 






« Successif », « frequent ». Ce terme est employe pour designer un hadith qui a ete rapporte par 
plusieurs temoins par differents ^L*>) {chaine de transmission} remontant jusqu'au messager d'Allah 



Du masdar y\y {alternance, succession}. 



b 




« Prophete ». Litteralement, c'est celui qui amene des informations importantes et envoye par 
Allah le Tres-Haut. , qui concerne le general, les themes s'inscrivant sur la duree et sur un 
schema historique. Pluriel : *UjSM. 
Le verbe Uj {informer}. 

[5.27 SjuUi 3jj^] 

Et raconte-leur en toute verite l'histoire des deux fils dAdam. Les deux offrirent des sacrifices. Celui de l'un fut accepte et celui de 
l'autre ne le fut pas. Celui-ci dit : «Je te tuerai surement ». « Allah n 'accepte », ditfautre, « que de la part des pieux ». 




« Abomination », « impurete », « salete ». 

Tout ce qui est considere comme une souillure j^tJ. 

4 j*j*p .est une chose ou une personne consideree en etat impure 



« Recouvrant » terme pouvant signifier souillure, comme un mal qui recouvre une personne. 
II est dit jJ&\ y^j « affecte lourdement par le mauvais oeil ». 




« Conseil » a caractere moralisateur. 

De la racine rt^sj {conseil, sermon}. 

tet^aj est sous le scheme du participe present J^ au feminin SLaS, indiquant que le conseil est 

en cours, ou actualisable a tout moment. 




« Texte », ce qui a ete fixe. II designe les injonctions legiferees. 
Du verbe ^2J {edicter}. 




« Soi-meme », « ame ». II peut signifier « essence » ou « etre », quoiqu'il en soit, il est rattache a 
Tidee de souflle. 

j^Lfli « Accouchement » et peut designer plus largement tout ce qui se produit lors de 
l'accouchement, comme les pertes de sang. Nous avons encore ici Tidee d'un « etre », une 
« ame », qui est le theme central, la mise au monde d'un individu. 



Feinte », « fourberie », « hypocrise ». C'est ce qui est fait en souterain. 




« Intention », « dessein », « projet ». 




Le niqab, voile feminin ne laissant appaitre que les yeux. 






« Mission prophetique ». 

Dunom £J {prophete} et du verbe Uj {informer}. 






« Lumiere », « luminosite », « eclat ». II existe plusieurs termes en arabe pour designer la lumiere. 
Cette lumiere s'adresse a celle qui amene lucidite : 

[14.1 pA\j>\ Sjj^] 

JU^Jl yj&\ bYjf J\ ^gjj dl\j j^l J\ ouiiai! ja <>l!)l rjfci dDl idjjf Zj\£ J\ 

Alif, Lam, Ka. [Voici] un livre que nous avons fait descendre sur toi, afm que [par la permission de leur Seigneur] tu fasses sortirles 
gens des tenebres vers la lumiere, sur la voie du Tout Puissant, du Digne de louange, 

[24.35 jjJi 5jj~j] 



ijp *^> ^|iC iuij j^iliJ J&^i Uii ypn3 *^ J*° Itf? *^ ^^fe Ji^ J^ I** 

^l/TsTz e5^7^ Lumiere des cieux et de la terre. Sa lumiere est sembhble a une niche ou se trouve une lampe. La lampe est dans un 

(recipient de) crista! et celui-ci ressemble a un astre de grand eclat. Son combustible vient d'un arbre beni, un olivier ni oriental 

ni occidental dont lhuile semble eclairer sans meme que le feu la touche. Lutniere sur lutniere ! Allah guide vers Sa lumiere qui II 

veut. Allah propose aux hommes des paraboles et Allah est Omniscient. 

Rajoutons que les anges sont crees a partir de lumiere. 



WW 

i3 




Destine ». Ce qui est determine. 




« Juge ». Personne protant le titre de juge, celui qui juge les affaires de ce monde suivant les lois 
Islamiques. 




Direction que prend le croyant lorsqu'il prie. Litteralement, il signifie ce qui se tient devant, et le 



nom Jui {avant, devant}. 




Direction que prend le croyant lorsqu'il prie. Litteralement, il signifie ce qui se tient debout, 

erige, droit, et le nom &U2)( ^jj {Lejour dele Resurrection}. 

Le nom verbal ^U3 {lever, demarrage}. Le verbe ^li {se lever, se tenir} indique le moment du 

reveil, celui de la prise de conscience, apres un sommeil. 

Le sens general etant « se tenir -debout- ». 

La position de celui qui se presente pour la priere, « se tenir pour la priere » : 

[8.3 Jtfrtfi 3jj^] 

Ceux qui accomplissent la Salat et qui depensent [dans le sentir d'AUah] de ce que Nous leur avons attribue. 

Le nom verbal *U3 {lever, demarrage}. 

Pour signifier « ceux qui ont une conscience » et designer des personnes, le nom *}3 {peuple, 

nation}. 

*3 {droit}. Ce qui permet d'etre droit : 

[6.161 ftoSMSjj^] 

Dis : « Moi, mon Seigneur m' a guide vers un chemin droit, une religion droite, la religion d Abraham, le 
soumis exclusivement a Allah et qui n 'etait point parmi les associateurs ». 

* $£* * sous l a forme X du verbe ^li et sous le scheme du participe passif. La forme X du verbe 
exprimant une recherche constante, une tendance vers quelque chose, un but. La progression est 
exprimee sous ce scheme. *J&«£ tyjf est l e chemin que Ton suit sous evaluation constante, et 
d'etre sur la religion droite. 



« Talion », « compasation ». C'est un dedommagement, une santion due a un meutre sans 

intention de donner la mort. 

Du verbe ^s3 {rapporter, raconter}. 




« Analogie », « evaluation ». Fondement legal sur le raisonnement et par consequent le 4& {savoir 
en science juridi que}. 




« Saint ». Ici sous la forme de l'adjectif. 

Allah le Tres-Haut nous parle dans Son Livre, Noble Qur'an, de l'Esprit-Saint j*UJi)1 fj£ 

annonce par le prophete Jesus j»MJ! Up : 

[16.102 J^JiSjj^] 

j~j&jj$ iSjMj ij^Aj \jfii ji&\ c4Q jp^ ^8 c/t j»&\ £jj ^j- 5 ifi 

Dis : « C'est le Saint Esprit [Gabriel] qui Ta fait descendre de la part de ton Seigneur en toute verite, atin de 
raffermir [la foi] de ceux qui croient, ainsi qu'un guide et une bonne annonce pour les Musulmans ». 

4 4 

Lenom verbal j*S$ {saintete}. 



« Qur'an » ou « coran » Paroles d'Allah JU; transmisse a Son messager par l'Ange Gabriel ^LJ\ aJLp 

pour former le Livre que nous connaissons. 

Sa racine se trouve dans le verb e tj] {lire, reciter}. Sous le scheme 0S^*3 le nom OT^i indique 

l'idee que tout est contenu dans ce livre, que c'est la lecture dans « l'absolue », la lecture 

fondamentale. 



j 




« Seigneur », « maitre ». Ce terme comprend le fait de veiller au developpement de Sa creature, 
sens que Ton retrouve dans le verbe Oj {s'accroitre, eduquer}. 






JU^- 



■J 



« Tout-Misericordieux ». II s'ecrit generalement avec un petit trait vertical sur le a. 

OUi-^1 est un des Noms d'Allah le Tres-Haut. 

Nous avons ici le scheme J^Ai pour le verbe *p?± {avoir pitie de} indiquant que le sens de la 

racine est amplifie et de toute part, total. 

*j»3 est aussi un nom designant l'uterus de la femme. L'idee d'etre au sein de quelque chose de 

reconfortant, nourissant et chaleureux est exprimee dans l'autre nom ^j. 



« Tres-Misericordieux ». Autre Norn d' Allah le Tres-Haut (#-£^J*. 

Nous avons ici le scheme J**3 pourleverbe fcj {avoir pitie de}. Ce scheme exprime une 
actualisation pouvant etre repetee a volonte. Par la nous avons aussi le sens d'une proximite, 
d'une presence, d'une intensification de cette proximite avec Allah le Tres-Misericordieux. 




« Lapidation ». 

Le verbe i^j {lapider}. 




C'est une unite dans la priere comprenant plusieurs mouvements s'enchainant. Le nombre 
d'unite varie selon la priere. Pour la piere de l'aube, 2 unites, celle de midi, 4 unites, celle de 
Tapres-midi, 4 unites, celle du soir, 3 unites et celle de la nuit 4 unites. 




C'est le mois sacree du jeune. C'est en ce mois qu'a commence la revelation du Noble Qur'an. 
Le verbe jJa^j {etre brulant, etre dans une condition extreme} . 




« Messager ». Les messagers d' Allah J^-j y livrent des ordonnances majeurs. 
Le verbe J^jf { envoy er, emettre} et le nom 3JU*)j {message}. 



« Pret a interet », « usure » c'est prendre de l'argent sur l'argent, ce qui est interdit dans le Noble 

Qur'an. 

Litteralement, il signifie « accroissement », et est a rapprocher de Oj {s'accroitre}. 




« Apostasie » position de celui qui abandonne l'lslam. 
Du verbe ^j {faire un retour, rendre, restituer, refuser}. 




Esprit », le souffle divin, porteur de vie : 

[38.72^3^] 



Quandje l'aurai bien forme etlui aurai insuffle de Mon Esprit, jetez-vous devantlui, prosternes ». 




« Pillier ». 



« Genuflexion » position a genoux lors des &S3. 
Du verbe ii^ {agenouiller}. 



u* 




Expression glorifiant le createur de toutes choses, Allah. 

Le verbe m^ {flotter, nager}. 

La preposition ^ {au-dessus, sur}. 

4U( 0l?4*> traduit generalement par « Toute Glaire a Allah ». 






C'est une riviere coulant au Paradis. 

[76.17-18 OUJ)M$jj~0 

Etla, ils seront abreuves d'une coupe dontle melange sera de gingembre, 
puise la-dedans a une source qui s'appelle Salsabil. 




Sire », « seigneur » « sieur », « monsieur ». Marque de respect pour une personne. 






« Prosternation ». 

Du verbe Jtio£ {prosterner}. et sous le scheme du lieu JL^-L^ {mosquee}, litteralement « lieu de la 

prosternation ». 




« Tranquility » celle qui descend quand le Noble Qur'an est recite. 
Du masdar OjSw> {paix, silence}. 

[9.26 hyA\ ijf] 

iJtfij IjjiT jiiJl oipj Ujji ^J \l#k jjjfj <j~*>4Jl j£j 4j^j j& 4sL&-» 4JQl Jjjf p 

Puis, Allah fit descendre Sa quietude [sakina] sur Son messager et surles croyants. II fit descendre des troupes 
(Anges) que vous ne voyiezpas, et chatia ceux qui ontmecru. Telle est la retribution des mecreants. 




« Paix » est une salutation repandu dans tout le moyen-orient depuis des milliers d'annees. 
En arameen, il signifie « je me mets a ton service » signifiant « je te veux du bien ». 



Le sens est le meme en arabe : les noms JLu {serenite} et JL> {produisant de la serenite}, situation 
ou tout nous est donne en suffisance (materiel ou spirituel), sans aucun manque ni inquietude. 



« Biographie ». Nous avons la biographie du messager d' Allah ^j Up &\ JL^ nous decrivant sa 
moralite, son engagement, son comportement, biographie basee sur les hadiths. 
Le masdar J^ {cheminement, processus}. 




« Modele », « exemple » c'est l'exemple a suivre. 

« ^1\ &» » Le modele, le prophete Muhammad ^j aJLp &\ J^ l'etre humain a la plus moralite, 

le meilleur homme a suivre. 

Le verbe jJ {affuter, aiguiser}. C'est d'excercer une action sur une chose pour la fafonner 

finement. 

Le nom qualifiant yL> designant toute personne ou tout ce qui se refere a la sunna prophetique. 






Chapitre du Noble Qur'an » Livre contenant 114 chapitres. 




C'est le moment on Ten prend le jy^, repas que Ton prend avant dejeuner pour la journee. Ce 
moment est appele y*U\, derniere partie de la nuit ou dernier sixieme. 

La racine y%*> peut prendre plusieurs sens, mais de maniere general il indique un « processus 
vital », associe au poumon y^J, a l'hypnose ou l'enchantement et la magie yu. 



o* 




« Patience », « endurance » « maitrise de soi ». 

Du verbe ^p {endurer}. Ce verbe signifie « restreindre », « retenir ». Quand il est employe 

dans sa forme intransitive pour signifier « endurer », l'objet jJjj {soi-meme} est sous-entendu. 



43 JU? 



« Aumone ». C'est une aumone volontaire, en plus de celle instituee, la SlSj {zakat} qui est le 3 e 
pillier de 1' Islam. 

Du verbe ^0 {endurer}. Ce verbe signifie « restreindre », « retenir ». Quand il est employe 
dans sa forme intransitive pour signifier « endurer », Tobjet jJjj {soi-meme} est sous-entendu. 




« Authentique ». Terme technique pour qualifier une chaine de transmission d'un hadith. 

Du verbe ?t> {devenir intact, correct}. 

Sous le scheme J^3 nous avons l'idee de quelque chose de compact, sans aucun defaut, et 

durable. 



Le chemin ferme 



». 



[1.6 k*j\J&\ $jj--j] 

Guide-nous dans le droit chemin, 




« Priere ». Chacune des 5 prieres de la journee et qui est le 2 eme pillier de l'lslam. 
Le masdar J^pj {jonction, reunion} nous indique la notion d'une connexion et de provenance, 
notion que nous retrouvons dans J^f {etre enracine} et le nom verbal JJ^f {principe, source, 
j$A\ i%& est la priere de la mi-journee. 



>* < 



SjU^-^i 'diCfi 



C'est la priere de consultation ou Ton s'en remet totalement a Allah le Tres-Haut dans une 

affaire que nous souhaitons entreprendre. 

De jlix^l du nom verbal jJ- {mieux}. La priere commence par exprimer que nous ne sommes 

capables de rien sans Allah le Tout-Puissant, le Determinant. 

Le messager d ? Allah ^j Up &\ J^> a dit : 



U 



JJL) p a^ysJl £> # £»% ^JJLi y^ fifr\ J,* lij 

« Quand l'un de vous projette une affaire, qu'il accomplisse deux rak'a surer ogatoires puis qu'il dise : 
'Seigneur Allah, je recherche vraiment le meilleur conseil aupres de Ta science et prendre force dans Ta force 



ye we/25 Te demander de Ta faveur infmie car Tu es celui qui determine toute chose etje ne controle rien. 

yj#l f& cifj jtfM «ij (UAij 

7w sais etje ne sais pas, et c'est Toile Grand Connaisseur des mondes inconnus. 

Seigneurs Allah, si Tu sais que cette affaire est pour moi une source de bien pour ma religion, pour ma vie ici- has et pour ma destinee 

future, 

4^-Tj <jZy\ J^-Ip J> Jll jf 

(ou il a dit : pour mon present et pour mon future) 
destine -le moi, facilite-moi sa realisation et benis-la moi. 

igy>\ £3lpj j~~**j <j££ J* Jtr* y^ ^ ^ fa* ^^ ^13 

Et si tu sais que cette affaire est pour moi une source de mal pour ma religion, pour ma vie d'ici-bas et pour ma destinee future, 

4^-Tj ,gjk\ J^-lP J> Jl3 jf 

(ou il a dit : pour mon present et pour mon future) 
detourne-la de moi et detourne-moi d'elle. 

<u ^jf p b\t i4^ ^ J )&3 

Predestine-moi le bien ou que ce soit et que j 'en sois satis fait'. 

Qu 'il dise alors ce dontil a besoin ». 
(Al-Boukhari 6841. D'autres versions sont citees par at-Tirmidhi , an-Nassai , Abou Dawoud , Ibn Madja et Ahmad) 




Que le salut et la benediction d 5 Allah soit sur lui ». Formule enoncee a chaque fois que nous 



evoquons le messager d' Allah. Cette traduction est approximative car ces mots ne trouvent pas 

d' equivalence en franf ais. 

Le nom verbal ^J^p exprime l'idee d'affermissement. 

pL* avec sa forme II du verbe li^» {etre sauf, etre preserve de dommages ou defauts}, indique une 

intensification. 




Imperissable », « perpetuel ». Allah le Tres-Haut est Eternel. 




Jeune », « perpetuel ». Le jeune du mois de ramadan. 



* 



j* 



<+ ' A / 



d^lf^ 



« Temoignage ». C'est le premier pillier de l'lslam. C'est attestation de foi pour etre musulman 

ill Jji»j \±X*j> <Mj ail % 4J! *$ d\ J$\ 

J'atteste qu 'il n 'y a de divinite si ce n 'est Allah, et que Muhammad est Son envoye 

Le verbe 4|3 {attester, etre temoin}. 



Le nom qualifiant *L^i {temoin, martyr}. Habituellement, c'est le terme employe pour une 

personne tuee au combat. Pour le croyant, le martyr ne peut etre que pour la cause d'Allah le 

Tres-Haut, engager sa vie et ses biens sur la cause de l'lslam, mais aussi de lutter contre nos 

propres penchants vers le mal. 

Sous le scheme JUau*>l nous avons le terme ^l^J^I designant tous les actes qui menent au 

martyr. 




Savant ». Une auto rite, un savant et chercheur, dispensant des enseignements. 




« Code », « legislation ». C'est le corpus de lois tirees du Noble Qur'an et de la sunna du 

messager d'Allah ^ 3 aJIp iti JU puis de celle de la jurisprudence et enfin celle du consensus des 

savants. 

Le nom £jU> {voie public} ou « legislateur » qui est designe parfois par le nom qualifiant f j^J 

{legal}. 




« Satan » aussi connu sous le nom d'Iblis. 

Le nom ^tti et Ja-i> signifie tous deux « rivage », « plage » exprimant l'idee d'une « bordure 

ou un « cote ». 

Le verbe Jali {roussir} et ij3 {etre soumis aux brulures} avec encore les bords exprimes et « la 

chaleur » en plus. 



[7.16-17 Ji^ViSy-.] 

« Puisque Tu m 'as mis en erreur, dit [Satan] , je m 'assoirai pour eux sur Ton droit chemin, 
puisje les assaillirai de devant, de derriere, de leur droite et de leur gauche. Et, pour la plupart, Tu ne les 

trouveras pas reconnaissants ». 




« Polytheisme », « idolatrie ». Le fait d'associer une divinite a Allah l'Unique. C'est le plus grave 

peche que commet l'etre humain et qu'Allah JU; ne pardonne pas. 

Du verbe iLi {participer, partager} et sous la forme II SfjA {s'associer avec quelqu'un}. 



J 



(Jtf* 



« Consultation », « deliberation ». 

^jjIiJl j^f^ est ^ e conse il consultatif sous le Califat. 




Pluriel de viJU*, litteralement « cheque ». Terme de la finance Islamique et se rapprochant d'une 
obligation dans la finance occidentale. 



J* 




« Tyran », litteralement « celui qui depasse les limites » ou « rebelle ». 
Du verbe ^J& {opprimer, tyranniser}. 




« Purete », « proprete » obtenu par yJy ou J«*P. 

De la meme racine, nous avons le nom d'agent sur le scheme Jjpli avec j^p {pur, rituellement 
propre}. 




Repos », « tranquility » exprimant aussi l'immobilite. 




« Voie », « chemin » et par extension, une pratique, une faf on de faire. Ce terme est employe 
pour designer des sectes en Islam. 

De &Je signifiant « claquement », « battement ». II est dit que les arabes qui voyageaient de 
nuit, quand ils arrivaient en ville frappaient aux portes pour etre ref us. Nous pouvons aussi 



penser aux claquements de pas (des betes et des hommes) sur un chemin. 




Ce terme fait partie du rite du pelerinage, moment ou le pelerin fait plusieurs tours 
(rircumamb ulation) autour de la i^S3(. Singulier : u3jk « tour ». 




Bon » tout ce qui peut etre bon, concernant objets, actions, croyances, alimentation, etc. 



3 




Revelation», « inspiration » divine refue par les messagers d' Allah, pour toute l'humanite. 




« Obligatoire ». 

Du verbe CJrj {etre nessecaire} ce qui appelle a un devoir de reaction. Nous retrouvons ce 

concept dans £Sl£-J {replique, reponse}. 



« Protecteur », « aide », « gardien », « parrain » avec une notion de proximite. Pluriel ^UJjl . 
Un derive ^Jy {allie, maitre, protecteur, seigneur}. 

[44.41-42 oi^oJi 5y_*] 

j^jji ji>i! > tfj alii ^j ^ vi 

Lejourou un allie ne sera d'aucune utilite a un [autre] allie, et ils ne seront point secourus non plus, 
saufcelui qui Allah fera misericorde. Car c'estLui, le Puissant, le Tres Mis eric ordieux. 

[47.11 juw Sjj^] 

r# Jr *$ b>J$ s * d h l£ T b$ s Jr ^ ^h && 

C'est qu Allah est vraiment le Protecteur de ceux qui ont cru, tandis que les mecreants n 'ontpas de protecteur. 

II peut egalement prendre le sens de « non-arabe converti a l'lslam » et en f a, il se rapproche du 
sens de « allie ». Le sens general etant « celui qui apporte soutien » et qui est utile. 




« Mainmorte », c'est un terme juridique pour designer un bien a interet collectif. Le rendement 
de ce bien est dedie aux oeuvres caritatives, un village ou une mosquee. Pluriel cil£j( . 
Le masdar u*3) {arret, stop, cessation, blocage, immobilisation}. 






Ecrivain », « scribe » « editeur », « imprimeur », « libraire », « copieur » metiers du livre. 



Ce terme vient du substantif Jjjj {papier, feuille}. 




Milieu », « climat » « ambiance », « moderation », « moyenne 




Priere surrerogatoire de nuit, de 3 rakats. 
Le masdar : « Jj » « impair ». 




Ablution », pour la purification de impurete mineur, avant la priere. 



<s 




« O Allah 



« Indubitable », « certainement ». 




« Jour de le resurrection » . 

Le verbe i\3 {se tenir debout, etre reveille} . 







C'est le livre revele par Allah le Tres-Haut au roi David j»MJ! aJIp et selon certains savants, serait ce 
les psaumes. 



sir; 



L'aumone obligatoire, 4 eme pillier de l'lslam. 




Fornication », « crapulerie », « debauche » ou « libertinage 



». 



Jj> 




« Ce qui est apparent », « surface ». jAlt est sous le scheme du nom d'agent 
Le verbe y$? {jaillir, paraitre}. Voir aussi : J$? {midi}. 




Toute personne pratiquant l'injustice : les polytehistes et pecheurs. Ce terme est sous le scheme 

nom d'agent. 

Le verbe life {opprimer, tyraniser}. 



